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Продовження форми / (Continuation of the form)
3
Продовження форми / (Continuation of the form)
ЗАТВЕРДЖЕНО
Наказ Міністерства фінансів України
__ __________ 20__ року № _____
APPROVED
Order of the Ministry of Finance of Ukraine
__ __________ 20__ year № _____

Форма податкового повідомлення особі – нерезиденту, зареєстрованій як платник податку на додану вартість

Form of tax notice to a non-resident registered as a value added tax payer

	
	Податкове повідомлення особі – нерезиденту,
зареєстрованій як платник податку на додану вартість
Tax notice to a non-resident registered as a value added tax payer

	01
	Дата / Date
	

	02
	Номер / Number
	

	03
	Найменування контролюючого органу, що направляє податкове повідомлення особі – нерезиденту, та його місцезнаходження / Name of the controlling body which sends the tax notice to the non-resident and its adress
	

	04
	Повне найменування особи – нерезидента / Full name of the non-resident
	

	05
	Індивідуальний податковий номер особи – нерезидента, зареєстрованої як платник податку на додану вартість на території України / Individual tax number of a non-resident registered as a value added tax payer on the territory of Ukraine
	

	06
	Адреса електронної пошти особи – нерезидента / Email address of a non-resident
	

	07
	Податкове повідомлення складено на підставі пункту 581.2 статті 581 глави 4 розділу ІІ Податкового кодексу України особі – нерезиденту, якою* / The tax notice, drew up according to the clause 581.2 of Article 581 of Chapter 4 of Section II of the Tax code of Ukraine, to the non-resident which*
	

	08
	Керуючись вимогами статті 2081 розділу V Податкового кодексу України, повідомляємо особу – нерезидента про** / Guided by the requirements of Article 2081 of Section V of the Tax Code of Ukraine, we inform a non-resident about**
	

	09
	Грошове зобов’язання нараховано*** / Monetary liabilities accrued***
	

	10
	Сума грошового зобов’язання, яку повинна сплатити особа – нерезидент**** / The amount of the monetary liabilities to be paid by the non-resident****
	

	11
	Реквізити валютного рахунку / Currency account details
	

	Відповідно до пункту 581.4 статті 581 глави 4 розділу ІІ Податкового кодексу України сума грошового зобов’язання, зазначена у цьому податковому повідомленні особі – нерезиденту, підлягає сплаті протягом 90 календарних днів, що настають за днем отримання***** такого податкового повідомлення, на валютний рахунок, відкритий центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів, в уповноваженому банку / 
In accordance with clause 581.4 of Article 581 of Chapter 4 of Section II of the Tax Code of Ukraine the amount of the monetary liabilities specified in this tax notice to a non-resident is to be paid within 90 calendar days following the date of receipt ***** of such tax notice, to a foreign currency account opened for the central executive body, which implements the state policy in the field of treasury servicing of budget funds, in the authorized bank,
або може бути оскаржена протягом 90 календарних днів, що настають за днем отримання такого податкового повідомлення, шляхом подання до центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, скарги у порядку, передбаченому пунктом 56.24 статті 56 глави 4 розділу ІІ Податкового кодексу України. / 
or may be appealed within 90 calendar days following the date of receipt of such tax notice, by filing an appeal to the central executive body, which implements the state tax policy, in accordance with the clause 56.24 of Article 56 of Chapter 4 of Section II of the Tax Code of Ukraine.
Скарга на податкове повідомлення особі – нерезиденту, зареєстрованій як платник податку на додану вартість, подається в електронній формі через спеціальне портальне рішення для користувачів нерезидентів, які надають електронні послуги шляхом електронної ідентифікації, державною або англійською мовою. / 
An appeal against a tax notice to a non-resident registered as a value added tax payer is submitted in electronic form through a special portal solution for non-residents users who provide electronic services, via electronic identification, in national or English language.
Розрахунок грошового зобов’язання додається. / The calculation of the monetary liabilities is attached.





Керівник (виконуючий обов'язки (заступник) керівника, уповноважена особа) /
[bookmark: _GoBack]Head (acting (deputy) head, authorized person)

____________________________________                 ________                                        ________________________
(найменування контролюючого органу) /               (підпис) /                                  (Власне ім’я та ПРІЗВИЩЕ) /
(name of the controlling body)                                    (signature)                                        (Name and surname)



    М. П. / Official Seal
________
________
* Відповідно до пункту 581.2 статті 581 глави 4 розділу ІІ Податкового кодексу України підстава для складання податкового повідомлення особі – нерезиденту може прийняти одне із значень: / * In accordance with clause 581.2 of Article 581 of Chapter 4 of Section II of the Tax Code of Ukraine the grounds for drawing up a tax notice to a non-resident may take one of the following values:)
1 – не подано спрощену податкову декларацію з податку на додану вартість у термін, встановлений пунктом 2081.8 
статті 2081 розділу V Податкового кодексу України; / 1 – the simplified tax return on value added tax has not been filed within the period stipulated by clause 2081.8 of Article 2081 of Section V of the Tax Code of Ukraine;
2 – не сплачено узгоджену суму грошового зобов’язання з податку на додану вартість у термін, встановлений пунктом 2081.9 статті 2081 розділу V Податкового кодексу України; / 2 – the agreed amount of monetary liabilities for value added tax is not paid within the period stipulated by clause 2081.9 of Article 2081 of Section V of the Tax Code of Ukraine;
3 – несвоєчасно подано спрощену податкову декларацію з податку на додану вартість у термін, встановлений пунктом 2081.8 статті 2081 розділу V Податкового кодексу України; / 3 – the simplified tax return on value added tax was untimely filed within the term stipulated by clause 2081.8 of article 2081 of section V of the Tax code of Ukraine;
4 – несвоєчасно сплачено суму грошового зобов’язання у термін, встановлений пунктом 2081.9 статті 2081 розділу V Податкового кодексу України; / 4 – the amount of the monetary liabilities was not paid on time within the period stipulated by clause 2081.9 of Article 2081 of Section V of the Tax Code of Ukraine;
5 – вчинено інше порушення вимог Податкового кодексу України, за яке відповідно до Податкового кодексу України передбачена відповідальність у вигляді штрафної (фінансової) санкції. / 5 – another violation of the requirements of the Tax Code of Ukraine was committed, for which, in accordance with the Tax Code of Ukraine,  the liability in the form of a fine (financial) sanction is provided.
** Відповідно до вимог пункту 581.3 статті 581 глави 4 розділу ІІ та статті 2081 розділу V Податкового кодексу України  рядок 8 може прийняти одне із значень: / ** In accordance with the requirements of clause 581.3 of Article 581 of Chapter 4 of Section II and Article 2081 of Section V of the Tax Code of Ukraine, line 8 may take one of the values:
1 – необхідність подання спрощеної податкової декларації з податку на додану вартість за період: _______20__, яку особою – нерезидентом не подано у встановлений Податковим кодексом України термін; / 1 – the need to file a simplified tax return for value added tax for the period: _______20__, which has not been filed by a non-resident within the period stipulated by the Tax Code of Ukraine;
2 – необхідність сплати узгодженої суми грошового зобов’язання у розмірі:____________, яку особою – нерезидентом не сплачено у встановлений Податковим кодексом України термін / 2 – the need to pay the agreed amount of the monetary liabilities in the amount of: ____________, which is not paid by a non-resident within the period stipulated by the Tax Code of Ukraine;
3 – обставини вчиненого правопорушення, встановлені під час камеральної спеціальної перевірки: ____________________. / 3 – the circumstances of the violation, established during the desk special audit____________________________.
*** Відповідно до глави 11 розділу ІІ Податкового кодексу України підстава для нарахування податкового повідомлення особі – нерезиденту може приймати одне із значень: / *** According to Chapter 11 of Section II of the Tax Code of Ukraine the basis for calculating the tax notice to a non-resident may take one of the following values:
1 – у зв’язку з порушенням пункту 2081.8 статті 2081 розділу V Податкового кодексу України, на підставі пункту 120.1 
статті 120 глави 11 розділу ІІ Податкового кодексу України; / 1 – due to the violation of clause 2081.8 of Article 2081 of Section V of the Tax Code of Ukraine in accordance with clause 120.1 of Article 120 of Chapter 11 of Section II of the Tax Code of Ukraine;
2 – у зв’язку з порушенням пункту 2081.9 статті 2081 розділу V Податкового кодексу України, на підставі пункту 124.1 
статті 124 глави 11 розділу ІІ Податкового кодексу України; / 2 – due to the violation of clause 2081.9 of Article 2081 of Section V of the Tax Code of Ukraine in accordance with clause 124.1 of Article 124 of Chapter 11 of Section II of the Tax Code of Ukraine;
3 – у зв’язку з порушенням пункту 2081.9 статті 2081 розділу V Податкового кодексу України, на підставі пункту 124.2 
статті 124 глави 11 розділу ІІ Податкового кодексу України; / 3 – due to the violation of clause 2081.9 of Article 2081 of Section V of the Tax Code of Ukraine in accordance with clause 124.2 of Article 124 of Chapter 11 of Section II of the Tax Code of Ukraine;
4 – у зв’язку із визначенням контролюючим органом за результатами спеціальної камеральної перевірки суми податкового зобов’язання з податку на додану вартість, на підставі пункту 123.1 статті 123 глави 11 розділу ІІ Податкового кодексу України; / 4 – due to the amount of tax liability for value added tax, calculated by the controlling body based on the results of desk special audit, in accordance with clause 123.1 of Article 123 of Chapter 11 of Section II of the Tax Code of Ukraine;
5 – у зв’язку із визначенням контролюючим органом за результатами спеціальної камеральної перевірки суми податкового зобов’язання з податку на додану вартість, на підставі пункту 123.2 статті 123 глави 11 розділу ІІ Податкового кодексу України; / 5 – due to the amount of tax liability for value added tax, calculated by the controlling body based on the results of desk special audit, in accordance with clause 123.2 of Article 123 of Chapter 11 of Section II of the Tax Code of Ukraine;
6 – у зв’язку із визначенням контролюючим органом за результатами спеціальної камеральної перевірки суми податкового зобов’язання з податку на додану вартість, на підставі пункту 123.3 статті 123 глави 11 розділу ІІ Податкового кодексу України. / 6 – due to the amount of tax liability for the value added tax, calculated by the controlling body based on the results of desk special audit, in accordance with the clause 123.3 of Article 123 of Chapter 11 of Section II of the Tax Code of Ukraine.
**** Вказується в іноземній валюті (євро або долар США), в якій нараховано грошове зобов’язання. / ****Indicated in the foreign currency (euro or US dollar) in which the monetary liability is accrued.
***** Днем отримання особою – нерезидентом податкового повідомлення є дата його надсилання в електронній формі через спеціальне портальне рішення для користувачів нерезидентів та на електронну адресу особи – нерезидента, зазначену нею при реєстрації як платника податку на додану вартість. / ***** The day of receipt of the tax notice by a non-resident is the date of its sending in electronic form through a special portal solution for non-resident users and to the email address of the non-resident specified during the registration as a value added tax payer.




Директор Департаменту податкової політики					 Лариса МАКСИМЕНКО
Director of the Tax Policy Department						   Larysa MAKSYMENKO
